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Zestiende Aanvullend Protocol, op 14 december 1962 
te Brussel gesloten, bij het op 25 juli 1958 te Brussel 
ondertekende Protocol tussen het Koninkrijk der Neder-
landen, het Koninkrijk België en het Groothertogdom 
Luxemburg tot vaststelling van een nieuw tarief van 

invoerrechten 

BRIEF VAN DE MINISTER VAN BUITENLANDSE 
ZAKEN 

Nr. 1 

Ter griffie van de Tweede Kamer der Statcn-Generaal 
ontvangen: 22 juli 1963. 

De wens, dat deze overeenkomst aan de uitdrukke-
iijke goedkeuring van de Staten-Generaal zal worden 's-Gravenhage, 19 juli 1963. 
onderworpen, kan door of namens de Kamer of door 
tjn minste dertig leden der Kamer te kennen worden 
aeeeven uiterlijk OD 21 augustus 1963. 

Aan 
ie Heer Voorzitter van de Tweede Kamer 

der Staten-Generaal 

Ter voldoening aan het bepaalde in artikel 60, lid 2, en 
onder verwijzing naar artikel 61 , lid 3, van de Grondwet, de 
Raad van State gehoord, heb ik de eer U Hoogedelgestrenge 
hiernevens de tekst over te leggen van het op 14 december 
1962 te Brussel gesloten Zestiende Aanvullend Protocol bij het 
op 25 juli 1958 te Brussel ondertekende Protocol tussen het 
Koninkrijk der Nederlanden, het Koninkrijk België en het 
Groothertogdom Luxemburg tot vaststelling van een nieuw 
tarief van invoerrechten, met bijlagen (Trb. 1963, 41) ' ) . 

Een toelichtende nota bij dit protocol gelieve U Hoogedel-
gestrenge hiernevens aan te treffen. 

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zal het protocol 
alleen voor Nederland gelden. 

De Minister van Buitenlandse Zaken, 

J. LUNS. 

TOELICHTENDE NOTA 

Algemeen 

A. G.A.T.T.'Onderhandelingen 
Door de E.E.G. is in het kader van artikel XXIV, lid 6, 

van het Algemeen Akkoord betreffende Tarieven en Handel 
(G.A.T.T.) met de andere G.A.T.T.-landen onderhandeld over 
het gemeenschappelijk douanetarief, d.w.z. er is nauwkeurig 
nagegaan of dit tarief aan de E.E.G.-landen gezamenlijk een 
grotere tarifaire protectie geeft dan de protectie, welke de vier 
douanegebieden, waaruit het E.E.G."douanegebied is gevormd, 
te voren aan hun tarieven van invoerrechten ontleenden. 

Voorts is bij de in het kader van het G.A.T.T. gevoerde 
zogenaamde „Dillononderhandelingen" overeengekomen een 
aantal rechten in het gemeenschappelijk douanetarief der 
E.E.G. te verlagen. 

Een aantal van de in verband met het vorenstaande gesloten 
akkoorden werden reeds eerder in het Beneluxtarief van invoer-
rechten verwerkt, te weten die met Cambodja, Ceylon, Chili, 
Finland, India, Indonesië, Israël (gedeeltelijk). Japan, Nieuw-
Zeeland, Pakistan, Peru, Portugal, Federatie Rhodesië-Nyassa-
land, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Briltannië en Noord-
Ierland (gedeeltelijk), de Socialistische Republiek Tsjechoslo-
wakije, Zweden, Uruguay, de Republiek van Zuid-Afrika, Oos-
tenrijk en de Verenigde Staten van Amerika. 

De met ingang van 1 januari 1963 in het Beneluxtarief van 
invoerrechten verwerkte tariefconcessies betreffen die aan 
Australië, Canada, Chili, Denemarken, Haïti, Israël (het nog 
niet verwerkte gedeelte), Japan, Nieuw-Zeeland, Peru, het Ver-

1) Nedergelegd ter griffie, ter inzage van de leden. 
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enigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland (het 
nog niet verwerkte gedeelte) en Zwitserland. 

Tenslotte moesten op grond van de beslissing van de Mi-
nisterraad der E.E.G. van 2 en 3 juli 1962 in het Beneluxtarief 
van invoerrechten worden verwerkt de tariefconcessies, welke 
door de E.E.G. in het kader van artikel XXIV, lid 6, van het 
G.A.T.T. zijn aangeboden aan die landen, welke het desbetref-
fende akkoord (nog) niet hebben getekend. 

B. Andere wijzigingen van het E.E.G.-buitentarief 

De E.E.G."Ministerraad heeft bij enige beschikkingen het 
gemeenschappelijk tarief van invoerrechten der E.E.G. gewij-
zigd. Deze beschikkingen betreffen voornamelijk invoerrechten-
verlagingen. Het werd echter wenselijk geacht de resultaten van 
de onderhandelingen in het kader van het G.A.T.T. af te wach-
ten alvorens deze verlagingen in werking te stellen. 

Van deze gelegenheid is tevens gebruik gemaakt om enkele 
omschrijvingen in het E.E.G.-tarief te verbeteren. 

C. E.E.G.'landbouwbeleid 

Bij beschikking van de E.E.G."Ministerraad van 24 juli 1962, 
nr. 117, is ten aanzien van glucose en glucosestroop, alsmede 
ten aanzien van daarmede samengestelde veevoeders bepaald 
dat zij onder het gemeenschappelijk landbouwbeleid vallen. 
In verband daarmede moest de heffing van invoerrechten op 
die goederen buiten werking worden gesteld. 

Beneluxprotocol 

Het vorenstaande maakte een wijziging van het Benelux-
tarief van invoerrechten noodzakelijk. Hiertoe werd op 14 
december 1962 tussen de Beneluxlanden het onderhavige pro-
tocol gesloten, hetwelk het tarief van invoerrechten (met de 
inleidende bepalingen), bedoeld in de artikelen 11 en 78 van 
het verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie 
(laatstelijk Trb. 1960, 124) wijzigt. 

Aangetekend zij, dat, wat Nederland betreft, de hogerbe-
doelde wijzigingen van het Tarief van invoerrechten zijn vervat 
in het Koninklijk besluit van 19 december 1962 (Stb. 539) , 
waarbij deze wijzigingen op grond van het bepaalde in artikel 2, 
derde lid, laatste volzin, van het onderwerpelijk protocol met 
ingang van 1 januari 1963 in werking zijn gesteld. 

De wet van 23 juni 1960 (Stb. 262) biedt daartoe de moge-
lijkhedd. 

De Staatssecretaris van Financiën, 
VAN DEN BERGE. 

De Minister van Buitenlandse Zaken a.i., 
J. DE QUAY. 

De Minister van Economische Zaken, 
J. W. DE POUS. 

De Minister van Landbouw en Visserij, 
V. G. M. MARIJNEN. 


